
Поднявшись на ноги, он отряхнул с себя песок и побежал через пустыню к месту, где его
ждали погибшие друзья."Мейн!" - крикнул он, задорно смеясь. "Дорио! Пилар!"

Он остановился перед ними. "Я не понимаю! Как вы здесь оказались?" сказал Давид, переводя
дыхание. "Ты... умер..."

Оглядевшись по сторонам, Дэвид нервно сглотнул. "Подождите... я умер?"

Мейн посмотрел на него, его лицо изображало безмятежность."Дэвид", - сказал он, его голос
был ласковым, а улыбка - нежной. "Это конец пути для меня, для нас".

Он почувствовал, как большая рука Мейна потрепала его по волосам.

"Но не обязательно для тебя". Дорио продолжила. "Следуй своей интуиции, малыш. Следуй за
Люси".

"Привет, Дэйви". сказал Пилар, будучи как никогда спокойным по сравнению с привычным ему
эксцентричным технарем. "Позаботься за меня о Бекке, малыш".

Дэвид глубоко вдохнул. Он чувствовал себя легко, ему было хорошо."Обязательно, я никого из
вас не забуду".

И вдруг мир снова стал черным.

" Он должен вот-вот вернуться к нам". Голос Виктора прорезал темноту, свет в помещении
клиники ослепил его.

Дэвид поднял руку, пытаясь заслониться от света.

"Как ты себя чувствуешь?" Мягкие руки Люси взяли Дэвида за руки, и тут перед глазами
возникло лицо нетраннера, Дэвид улыбнулся.

"Привет", - прошептал он, и Люси тихонько хихикнула.

"Привет, придурок!" - улыбнулась она в ответ. "Ты хорошо себя чувствуешь?"

"Да". сказал Дэвид, садясь и разминая пальцы. "Чувствую себя отлично. Как будто я могу
сразиться со всей Арасакой и победить".

Виктор захихикал, протягивая Дэвиду маленький ингалятор. "Не знаю, парень. Вот, вдохни это
сейчас и еще один через полчаса".

Дэвид взял ингалятор, он выглядел новым, дорогим."Что это?" - спросил он, сделав быструю



затяжку загадочного препарата.

"Коммерческая тайна". Виктор сказал с ухмылкой: "Это сделает процесс выздоровления
намного быстрее".

Дэвид убрал ингалятор в карман: "Так что вы нашли, док?"

"Хм..." Виктор взял стул и сел рядом с Люси и Дэвидом. "Похоже, пришло время поговорить о
деле".

Он почувствовал, как Люси слегка напряглась.

"Что ты имеешь в виду?" Дэвид спросил: "Это насчет лекарств? Я могу заплатить..."

"Не надо мне ничего за них платить". Виктор прервал его: "Считай, что это за счет заведения.
За обследование тоже платить не надо. Но у меня есть несколько условий".

Дэвид начал нервничать."Условия?"

"Первое. Ты перестаешь ходить к этому своему старому рипперу. Понял?" Люси сразу же
расслабилась. "Пара тройка длинных и коротких использований Сандевистана. Это не слишком
большая проблема, но стоит добавить побольше хрома с этого твоего риппера из "А-Лиги", и ты
нагрузишь свою нервную систему как борг, у которого хрома в три раза больше".

"Док никогда не перебарщивал, когда дело касалось хрома". сказал Дэвид, хотя часть его души
не понимала, почему он защищает сомнительного риппера из подворотни. "Как человек, да. Но
когда дело касалось его работы, он был профессионалом".

"И я уверен, что он сделал все, что мог". Виктор согласился. "Все-таки кибероборудование
военного образца - это не то же самое, что обычные хромированные изделия потребительского
класса. Оно требует деликатного обращения".

"Ну, у него этого точно не было". пробормотал Дэвид, содрогаясь при мысли о том, как его
разрывает на части без анестезии.

"Когда вы говорите о побочных реакциях..." начала Люси, но Виктор успокаивающе поднял
руку.

"Я об этом уже позаботился". Виктор улыбнулся. "Это также означает, что вам не нужно
постоянно колоть себе иммунодепрессанты".

"Но я думал..."



"С правильно установленным киберимплантом- нет". прямо сказал Виктор.

Дэвид на мгновение задумался: если бы Мейн пришел сюда, может быть, он был бы жив? А
команда смогла бы сохраниться?

Он отбросил эти мысли, прошлое оставалось в прошлом, как бы больно ему ни было.

"А остальные условия?" спросила Люси.

"А, это как раз связано с результатами обследования", - кивнул Виктор. "Итак, Дэвид. Я
немного поговорил с твоей девушкой, в то время как ты был в отключке. Вы пытаетесь
выяснить, сколько киберимплантов вы сможете безопасно использовать, верно?"

Дэвид кивнул. Действительно ли он хотел этого? Он не был до конца уверен, о чем думал
раньше. Неужели больше хрома - это действительно выход?

"Не буду врать, парень. Твоя терпимость к киберимплантом- одна на миллион". сказал Виктор,
наклоняясь вперед в своем кресле. "Но я знаю, как легко вы, юные эйджраннеры, можете
увлечься. Поэтому вот что мы сделаем".

Дэвид нервно сглотнул: сейчас он чувствовал себя как ребенок в кабинете стоматолога,
которого ругают за недостаточную чистку зубов.

"Если вы хотите установить киберимпланты, приходите ко мне. Мы все обсудим, посмотрим,
действительно ли тебе это нужно, может быть, у тебя есть альтернатива. Ясно? Таково мое
условие".

Дэвид на мгновение задумался. Он думал о Мейне, о Дорио. Он чувствовал руку Люси в своей,
молодая нетраннер задавала вопросы риппердоку за него.

"Я хочу, чтобы Люси их одобряла", - внезапно сказал он, и Люси обернулась к нему лицом с
расширенными от шока глазами. "Доктор Вик, я хочу, чтобы вы давали мне хром только в том
случае, если Люси посчитает это необходимым".

Это было бы непросто, Люси, скорее всего, не стала бы так либерально относиться к установке
киберимплантов, но теплая улыбка, которой лучилась нетраннер, стоила того.

"Конечно, малыш". Виктор хихикнул: "Ах, юная любовь!" - пробормотал он в большей степени
про себя.

После быстрого обсуждения вопросов Люси и Дэвида Виктор отправил их в путь.



Магазин Мисти уже закрылся на ночь, поэтому они вышли через ворота на главную улицу, все
еще оживленную, но уже не столь заполненную людьми, как днем.

Когда они сели в машину Мейна, Люси повернулась к Дэвиду лицом.

"Что?" - спросил он, чувствуя на себе ее пристальный взгляд. "У меня что-то на лице?"

Он слегка вскрикнул, когда женщина притянула его к себе для поцелуя, голодного, страстного
и теплого.

"Я люблю тебя". сказала Люси, глядя ему в глаза.

На этот раз Дэвид был ошеломлен. Ее бледные глаза были прекрасны, как и всегда.

Небо за окном было пасмурным, но Дэвид видел в ее глазах луну.

"Я тоже тебя люблю", - с улыбкой сказал он, приближаясь для очередного поцелуя.
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